DEPARTMENT OF THE ARMY
HEADQUARTERS, 80TH AREA SUPPORT GROUP (NSSG)
Unit 21419
APO AE 09708

REFLY TO
ATTENTION OF

MCHB-AE-MO-C (385) Directive #025-01, 80th ASG (NSSG)
25 Avril 2002

MEMORANDUM POUR VOIR DISTRIBUTION

OBJET: Directive du Commandant du 80th ASG sur le rapport et I'engquéte en cas d'accident
de travail

1. Références:
a, AR 40-5, Maladie/Blessure, Chapitres 5-10, Section IIl.
b. AR 385-40, Section II: Blessure, Coiit, Taux et Classifications du Personnel.
c. Loi Belge du Travail (RGPT), Chapitre Ill, Articles 158-159.

2. Selon les reférences reprises ci-dessus et les lignes directrices établies pour les enquétes
en cas de blessure et pour la surveillance de Ia santé des travailleurs, tous les salariés et / ou
superviseurs de militaires americains, ainsi gue de civils américains et belges. doivent informer
le service en charge de la sécurité (Safety) et celui en charge de la sante des travailleurs
(Occupational Health) de toute blessure encourue pendant le temps de travail. La déclaration
doit &tre faite endeans les deux (2) jours ouvrables, de préférence par fax ou téléphone {voir
annexe 1). Les rapports officiels d'accident doivent aussi &tre envoyés via leurs réseaux
respectifs.

3. Une blessure doit étre déclarée si elle résulte en:

a. Une incapacité de travail.

b. Une activite professionnelle réduite.
4. Aussi, afin de comprendre |les causes de blessures accidentelles et de définir les stratégies
visant & éviter les blessures futures, Il est par ailleurs demandé & tout travailleur ou superviseur
blesse de se présenter au bureau de sécurité et de |a santé des travailleurs pour un entretien
détaillé sur les causes, les restrictions spécifiques au travail et les suivis madicaux.
5. Enfin, en remarque genérale, il est trés important que tous les travailleurs et superviseurs

appliquent les régles de sécurité sur les lieux de travail et aident la Communauté 4 étre un
exemple en matiere de sécurité sur le lieu de travail.

Cetie directive remplace Ia Direciive du 80th ASG 025-00, datee du 30 Ortobre 2000.
Cetle directive est disporuble sur le site tipy/ A unine. B0asg, army.mil/ Staff/ policies. ltm,
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B. Les bureaux responsables de cette directive sont le service en charge de la santé des
travailleurs (Occupational Health) et celui en charge de la sécurité (Safety). Les utilisateurs sont
invites a faire parvenir leurs commentaires par courrier au Commandant, 80th ASG (NSSG),
Unit 21419, ATTN: Occupational Health, APO AE 09708 ou par téléphone en appelant le DSN
361-5691/92. Cette directive sera affichée afin de permettre une consuliation maximale de la
part du personnel dans les différentes unités, services et sections. Les superviseurs
s'assureront que leur personnel est conscient de cette directive.

Weil

IMOTHY J. QUINN
COL, MI
Commanding
DISTRIBUTION:
A

Cette directive remplace la Directive du 80th ASG 025-00, datee du 30 Octobre 2000




MCHB-AE—IMD—_C {385) Directive #025-01, 80th ASG (NSSG)
OBJET: Directive du Commandant du 80th ASG sur le rapport et I'enguéte en cas d'accident
de fravail

Lufs de la déclaration, que ce soit par téléphone ou par fax, veuillez fournir les renseignements
suivants :

a. Nom

b. Unité

c. Cause de |'accident (bréve explication)

d. Date de I'accident

e. Lieu de l'accident

f. Estimation du nombre de jours de travail perdus

g. Nom et numeéro de téléphone du superviseur

Annexe 1

Cente directive remplace lo Directive cu 8th ASG 025-00, datee di 30 Qctobre 2000,
Cefte directive est disporable sur le site hitps! fuane B0asg.army, mil/ Stait policies. hitn.




